ASCENTIZ
Guide d’ utilisation sécuritaire

Avertissement

Lisez attentivement ce manuel et toute la documentation produit jointe avant d’
utiliser ce produit. Conservez tous les documents pour référence future.

Une utilisation incorrecte ou le non-respect des instructions fournies peut
entrainer des blessures corporelles graves pour vous ou autrui, ainsi que des
dommages au produit et a d” autres biens.

En utilisant ce produit, vous reconnaissez avoir lu, compris et accepté I
intégralité des termes et contenus du présent manuel. Vous assumez |’ entiére
responsabilité de vos opérations et de toutes les conséquences en découlant.
Ascentiz décline toute responsabilité pour tout dommage résultant d’ une
utilisation non conforme du produit.

/\AVERTISSEMENT

LE NON-RESPECT DES INSTRUCTIONS ET AVERTISSEMENTS DU PRESENT
MANUEL PEUT ENTRAINER DES BLESSURES GRAVES, DES DOMMAGES MATERIELS
OU UN FONCTIONNEMENT INCORRECT DU PRODUIT.

Ce produit contient des composants électroniques hautement sensibles (y
compris des batteries lithium-ion). Une manipulation incorrecte peut provoquer
un incendie, une électrocution ou des blessures corporelles.

§ 1 Avant utilisation
1.1 Exigences générales

/\AVERTISSEMENT

Vous devez lire et comprendre intégralement tout le contenu de ce manuel d’
utilisation avant d’ utiliser I" exosquelette Ascentiz, y compris, sans s’ y limiter, les
procédures de fonctionnement de I’ appareil, les modes de fonctionnement, les
restrictions d’ utilisation et tous les avertissements de sécurité.

Une utilisation incorrecte ou le non-respect de ce manuel d’ utilisation peut
entrainer des dommages a |’ appareil, des chutes, des blessures corporelles ou d’
autres risques imprévus

N’ utilisez PAS ce produit dans I une des circonstances suivantes :
- Blessure physique, inconfort, douleur ou contre-indications au mouvement
« Aprés avoir consommé de |’ alcool ou pris des médicaments affectant ' équilibre
ou la capacité de réaction
« En cas de fatigue extréme ou d’ état mental défavorable

@ Remarque : Ce produit n’ est PAS un jouet pour enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec
ce produit afin d’ éviter toute blessure accidentelle.
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1.2 Caractéristiques médicales et déclaration de responsabilité

Le systéme exosquelette Ascentiz est un dispositif d” assistance portable destiné a
faciliter les activités quotidiennes et a améliorer I" expérience de mouvement. Il ne
s’ agit PAS d’ un dispositif médical et il ne fournit ni diagnostic, ni traitement, ni
rééducation, ni aucun substitut a une intervention médicale.

Ce produit n’ est PAS destiné aux fins suivantes et ne doit PAS étre
utilisé aux fins suivantes :

- Diagnostic médical

+ Traitement de maladies ou entrainement de rééducation

+ Remplacer les conseils ou les plans de traitement des médecins, thérapeutes de
rééducation ou de tout professionnel de santé

« Aider les utilisateurs a maintenir |” équilibre de la marche ou de la station debout,
a supporter le poids du corps, a prévenir les chutes ou a soulager la douleur

CE PRODUIT N’ EST PAS ADAPTE AUX SCENARIOS OU UNE DEFAILLANCE DU PRODUIT

POURRAIT ENTRAINER LA MORT, DES BLESSURES CORPORELLES OU DES DOMMAGES
ENVIRONNEMENTAUX GRAVES.

Sivous présentez I’ une des affectlons suwantes, vous devez
consulter un professionnel de santé qualifié :

« Dysfonctionnement des membres inférieurs

« Affections du systéme nerveux, des os ou des muscles

+ Période de récupération post-opératoire

- Tout autre probléme de santé susceptible d’ affecter une utilisation sécuritaire

A\ Déclaration de responsabilité de I’ utilisateur : L utilisateur doit évaluer
indépendamment les risques associés a I utilisation de ce produit et assume
entiére responsabilité de son utilisation et de toute conséquence en découlant.
Ascentiz décline toute responsabilité pour tout risque ou conséquence résultant

de [’ utilisation de ce produit par I’ utilisateur a des fins médicales, de rééducation
ou thérapeutiques.

§1.3 Environnement d’ utilisation et rappels concernant les
groupes d’ utilisateurs

1.3.1 Destination du produit et champ d’ application

/\ AVERTISSEMENT

« Ce produit est un dispositif d’ assistance portable externe, adapté uniquement a la marche
quotidienne, aux déplacements et aux activités d’ intensité légére a modérée.

- Ce produit ne garantit PAS I amélioration, la restauration ou le remplacement de la fonction
des membres inférieurs humains.

- L effet d’ assistance peut varier en fonction de I’ état physique individuel, du mode d’
utilisation et des conditions environnementales.
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« Veuillez n’ utiliser I' exosquelette Ascentiz que dans les applications et scénarios sportifs
officiellement présentés, promus ou vérifiés.

« Les activités en montagne sont des expériences de plein air individuelles influencées par la
condition physique, le terrain et les facteurs environnementaux qui peuvent causer des
blessures ou des accidents dans certaines conditions. Assurez-vous de disposer d’ un guidage
d’ itinéraire fiable, d’ une préparation adéquate et de mesures de sécurité lors du choix des
destinations et des itinéraires.

1.3.2 Restrictions relatives aux véhicules et véhicules a moteur

(scénarios a haut risque)

« Il est interdit d” activer toute fonction d’ assistance de ce produit lors de la
conduite de TOUT véhicule a moteur (y compris voitures, motos) ou de
U utilisation de machines lourdes.

« Lors de la conduite de véhicules a grande manoceuvrabilité tels que les motos,
I activation de |" assistance peut affecter le contréle fin des membres inférieurs,
I équilibre et la réponse d’ urgence.

- Veuillez respecter les réglementations pertinentes de votre pays ou région.

N’ utilisez PAS ce produit en conduisant. Gardez a |’ esprit que la sécurité de la
conduite est primordiale — n’ engagez jamais aucune activité susceptible de
provoquer une distraction.

1.3.3 Situations de port conditionnellement autorisées
(sans assistance)

Le port de ce produit est autorisé — mais la fonction d’ assistance ne doit PAS étre
activée — lorsque TOUTES les conditions suivantes sont simultanément remplies.
Une telle utilisation n’ est pas considérée comme une utilisation incorrecte :

+ L appareil est en état d” arrét ou de pause ;

« L utilisateur est un conducteur qualifié ;

+ L” environnement est contrdlé et a faible risque (par ex. exposition, tournage,
routes fermées ou non publiques) ;

+ Aucun déplacement a grande vitesse, freinage d’ urgence ou interactions de
circulation complexes.

1.3.4 Avis relatif aux passagers et aux transports publics

+ Lorsque vous voyagez en tant que passager dans tout transport public ou privé, I
appareil doit étre éteint ou mis en pause. L’ activation de |’ assistance pendant que
le véhicule est en mouvement est strictement interdite.

- Les appareils sans fil peuvent interférer avec les systemes de vol des aéronefs.
Respectez les réglementations des compagnies aériennes et n’ utilisez PAS ce
produit la ou les appareils sans fil sont interdits.

1.3.5 Restrictions environnementales

N’ utilisez PAS ce produit dans les environnements suivants :
+ Surfaces mouillées, glissantes ou instables
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- Terrain extrémement accidenté ou inégal

+ Environnements présentant un risque évident de chute ou de perte d’ équilibre

+ Hopitaux/établissements de santé, stations-service, écoles, garages professionnels
ou intérieur d’ un aéronef

« Environnements a forte électricité statique ou a champ magnétique intense

1.3.6 Restrictions de population et rappels de santé
Ne convient pas a:

1. Les enfants de moins de 18 ans doivent &tre constamment supervisés par des
adultes. Tenir a I” écart des animaux de compagnie et des jeunes enfants

2. Femmes enceintes

3. Personnes ayant consommé de |’ alcool ou pris des drogues affectant le
comportement

4. Personnes souffrant de troubles de la mobilité, ou présentant des problemes d’
équilibre ou de capacité de mouvement, ou dont la capacité d’ équilibre serait
altérée par |’ exosquelette Ascentiz

5. Personnes ne répondant pas aux conditions d’ adaptation corporelle (auto-
évaluation disponible via | application Ascentiz+ ou la page produit)

6. Convient uniquement a des morphologies adultes spécifiques — non adapté aux
morphologies trop grandes ou trop petites. Une utilisation hors de cette plage
peut entrainer un fonctionnement anormal du produit et un risque de blessure

corporelle

SIVOUS SOUFFREZ DE PROBLEMES MEDICAUX PREEXISTANTS, ETES EN PERIODE DE
RECUPERATION POST-OPERATOIRE OU PRESENTEZ D’ AUTRES LIMITATIONS PHYSIQUES,
CONSULTEZ UN PROFESSIONNEL DE SANTE QUALIFIE AVANT UTILISATION.

@ Conseil de port : Portez les sangles et les bandes de jambe par-dessus les vétements pour
éviter les blessures pendant [ exercice. Ne permettez pas le contact direct entre le produit et
la peau afin d’ éviter les irritations cutanées ou les blessures.

1.3.7 Situations anormales et déclaration de responsabilité

« En cas d” inconfort, de douleur, de perte d’ équilibre ou de sensation anormale
pendant " utilisation, cessez immédiatement d’ utiliser le produit.

- En cas de probléme cutané, cessez d’ utiliser le produit. Consultez un médecin si
le probleme persiste.

« Nettoyez réguliérement les produits Ascentiz.

« Ascentiz décline toute responsabilité pour toute perte ou blessure causée par une
utilisation incorrecte, un dépassement de la destination de conception du produit,
le non-respect des avertissements de cette section ou | ignorance des conseils
médicaux professionnels.

§ 1.4 Sensibilisation aux risques et déclaration des

limites d’ utilisation
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/\ AVERTISSEMENT

L’ utilisateur doit comprendre et reconnaitre pleinement les éléments suivants :

« Ce produit fournit une assistance UNIQUEMENT dans ses conditions de fonctionnement
prévues par la conception et dans le champ défini dans le présent manuel ;

« Une utilisation incorrecte peut augmenter le risque de chutes, d’ entorses ou d’ autres
blessures corporelles ;

« Ascentiz n’ est PAS responsable de tout risque ou conséquence résultant de [’ utilisation de ce
produit a des fins médicales, de rééducation ou thérapeutiques ;

« Faites preuve de prudence avant une premiére utilisation dans tout environnement extérieur
présentant des risques potentiels en | absence de respect des instructions du manuel.

A Pour réduire le risque de blessure, lisez et respectez TOUS les indicateurs
« AVERTISSEMENT », « PRECAUTION » et « REMARQUE » dans tout le présent
manuel. Le non-respect peut entrainer des blessures corporelles graves.

§ 2 Sécurité de port et de fonctionnement

/\ AVERTISSEMENT

- Avant de porter 'appareil, vous DEVEZ vous assurer que appareil est complétement éteint. Porter
l'appareil lorsqu’il est sous tension peut provoquer l'activation accidentelle de la fonction d’assistance,
entrainant un fonctionnement inattendu de l'appareil, une perte d’équilibre, des chutes ou des
blessures corporelles.

- Lexosquelette Ascentiz adopte une conception coordonnée symétrique. Lors de l'utilisation des modules
de hanche (Ascentiz-H), les modules de hanche gauche et droit DOIVENT étre installés simultanément ;
le port indépendant unilatéral n’est PAS pris en charge. Les modules de genou (Ascentiz-K) prennent en
charge le port unilatéral ; lorsqu’ils sont portés sur les deux jambes, ils DOIVENT étre a la méme hauteur.
Le non-respect de cette consigne entrainera une sortie d’assistance asymétrique, ce qui peut provoquer
un déséquilibre sévére et des blessures liées aux chutes.

+ Veuillez suivre strictement les instructions « Exo-Belt Size Adjustment » et de port du Manuel du produit
correspondant a votre type de module pour ajuster la taille et positionner 'appareil lors du port de
l’exosquelette :

- Modules de hanche (Ascentiz-H) : alignez les 2e-3e articulations lombaires sur le c6té avant avec
larticulation de la hanche sur le c6té du corps, afin que les modules de hanche restent paralléles aux
articulations de la hanche humaine, fournissant un chemin de transmission de force raisonnable et
empéchant les bielles de supporter des contraintes supplémentaires.

- Modules de genou (Ascentiz-K) : la plaque de cuisse et la plaque de mollet doivent épouser l'arriere de
la jambe, le moteur étant sur le c6té extérieur du genou, au niveau de l'articulation ; les sangles de
jambe doivent entourer complétement la jambe sans torsion ni pli, ni trop laches ni trop serrées.
Une déviation positionnelle ou un mauvais ajustement des sangles peut provoquer un déplacement
de l'appareil, une sortie d’assistance anormale, une perte d’équilibre et des chutes ; une utilisation
prolongée mal alignée peut également endommager ou rompre les bielles ou les plaques de jambe.

- Veuillez suivre strictement la procédure de port du Manuel du produit. Ce n’est qu’apres avoir confirmé
que tous les composants (Exo-Belt, modules et sangles) sont correctement portés et solidement fixés
que vous pouvez allumer 'appareil. Pendant la mise sous tension et l'auto-vérification du systeme,
gardez votre corps droit et immobile. Ne réglez et ne remplacez PAS les sangles ni aucun composant
mécanique lorsque l'appareil est sous tension.

- Avant de retirer l'appareil, vous DEVEZ vous assurer que l'appareil est complétement éteint. Retirer
lappareil lorsqu’il est sous tension peut déclencher une sortie d’assistance inattendue, entrainant des
blessures corporelles.
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- Ne PAS démarrer l'appareil lorsqu’il n'est pas porté. Maintenez 'appareil a 'écart du ventre des femmes
enceintes et du bas-ventre des adolescents.

- Faire tomber, briler, percer, écraser, démonter ou exposer 'appareil a des températures élevées, des
liquides ou des produits chimiques industriels a forte concentration (y compris le placement a proximité
de gaz liquéfiés évaporatifs tels que 'hélium) endommagera ou détruira le produit, ou causera des
blessures corporelles. N'utilisez PAS de produits Ascentizendommageés.

§ 3 Sécurité batterie et charge

/\ AVERTISSEMENT

Régles de charge de base :

« Chargez rapidement lorsque le niveau de batterie est bas ;

- En condition de batterie faible, I appareil peut réduire sa puissance ou passer en mode
protection ;

« Ne continuez PAS a utiliser ou charger une batterie manifestement surchauffée, gonflée ou
endommagée ;

- Utilisez UNIQUEMENT |’ équipement et les cables de charge fournis officiellement ou
répondant aux exigences spécifiées ;

« La charge de la batterie est autorisée UNIQUEMENT dans une plage de température ambiante
de 5°C 440 °C (41 °F 3 104 °F) ;

- Les adaptateurs secteur doivent étre conformes aux normes de sécurité locales/nationales et
aux normes régionales/internationales, y compris IEC 60335-1 (Norme internationale de
sécurité des équipements de technologies de I information). L’ utilisation d’ adaptateurs tiers
non conformes peut causer des blessures.

Avertissements spécifiques aux batteries lithium-ion :

« Les exosquelettes Ascentiz contiennent des batteries lithium-ion avec des produits
chimiques potentiellement dangereux ;

« N’ utilisez PAS ce produit a proximité de sources de chaleur telles que feu ou
appareils de chauffage ;

- Si possible, assurez-vous que la batterie est entiérement déchargée avant de la
déposer dans des points de recyclage désignés;

« Pour plus de détails, suivez les lois et réglementations locales relatives a
élimination des batteries.

Protection contre I humidité et ' eau :

+ N’ immergez PAS le produit ou la batterie dans I" eau. Pendant le transport, le
stockage ou | utilisation, évitez I" exposition a des pluies torrentielles ou a des
précipitations prolongées ;

« Si les bornes métalliques, les ports de charge, le chargeur ou le hub sont mouillés,
ne chargez PAS le produit. Nettoyez avec un chiffon sec pour éviter les risques d’
électrocution, de briilures ou d” incendie ;

« La charge dans des environnements humides peut provoquer un incendie, une
électrocution, des blessures ou une perte matérielle.

Francais.


https://www.pmr-france.com/exosquelette-ascentiz-h-pro-ultra

Interdiction de modification et d’ accessoires :

- Ne modifiez PAS, n’ endommagez PAS, n’ altérez PAS et ne démontez PAS la batterie
ou ' appareil de quelque maniére que ce soit;

« N’ utilisez PAS de chargeurs ou d” équipements endommagés ou modifiés ;

« N’ utilisez PAS de composants ou d’ accessoires de fabricants non autorisés — cela
peut provoquer un incendie, une électrocution ou des blessures corporelles ;

- Contactez les équipes de support technique autorisées ou les partenaires pour I’
installation et les informations connexes.

§ 4 Traitement des défauts et des anomalies

/\AVERTISSEMENT

Vous devez cesser immédiatement d’ utiliser ce produit si L’ UN des événements suivants
se produit :

1. Le voyant LED du boitier de contrdle affiche un état de défaut rouge ;

2. L appareil présente des vibrations anormales continues, une absence de réponse ou des
sons anormaux ;

3. La sortie d’ assistance est anormale, incontrdlable ou clairement incohérente avec les

attentes;

. Le produit dégage une odeur de briilé ou de la fumée ;

. Le produit cesse de fonctionner de maniére anormale de [’ extérieur ;

. Dommage aux composants internes détecté ;

. Le produit émet un bruit anormal ou une émission de lumiére inhabituelle.

~N o v s

@ Veuillez appuyer longuement sur le bouton d’ alimentation pour éteindre |’ appareil ou
retirer la batterie pour couper |’ alimentation, et contacter le service aprés-vente autorisé ou
le support technique. Ne continuez PAS & utiliser " appareil tant que le probléme n’ a pas été
confirmé et résolu.

§ 5 Interférences électromagnétiques

/\AVERTISSEMENT

Les exosquelettes Ascentiz contiennent des composants qui émettent des champs
électromagnétiques et des équipements sans fil. Ces champs électromagnétiques et ces
aimants peuvent interférer avec les stimulateurs cardiaques, les défibrillateurs ou d’ autres
équipements médicaux.

Vous DEVEZ prendre les précautions suivantes :

« Maintenez les équipements médicaux a une distance de sécurité des produits Ascentiz ;

« Consultez votre médecin ou le fabricant de votre équipement médical pour plus d’
informations sur votre équipement médical spécifique ;

« Sivous n’ &tes pas sir que les produits Ascentiz interférent avec votre stimulateur cardiaque,
défibrillateur ou autre équipement médical, ARRETEZ de les utiliserimmédiatement ;

33
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« Si ' un des éléments ci-dessus s’ applique, cessez d’ utiliser | exosquelette Ascentiz.
N’ utilisez PAS ce produit dans des environnements a forte électricité statique ou a champ
magnétique intense.

§ 6 Conditions environnementales et de stockage

Température de fonctionnement :

« Température de fonctionnement de | appareil : -20 °C a 60 °C, humidité 20 % a
70 %.

« Température de stockage de | appareil : 0 °C a 40 °C. Des températures
excessivement hautes ou basses peuvent dégrader la qualité et méme
endommager les produits et les batteries.

+ Température de fonctionnement du chargeur : 5 °C a 40 °C. Les températures
hors de cette plage empécheront la charge ou causeront des dommages a I’

appareil.

Orages : N’ utilisez PAS ce produit pendant les orages pour éviter I
électrocution ou des dommages.

Elimination de ' emballage : L’ emballage est fabriqué a partir de matériaux
respectueux de | environnement et peut étre éliminé dans les installations de
recyclage locales. Notez |’ étiquetage et séparez les composants matériels si
nécessaire. Codes matériaux : 1-7 = plastiques, 20-22 = papier/carton, 80-98 =
composites.

§ 7 Elimination et recyclage

. ELIMINATION DES APPAREILS ELECTRONIQUES : SUIVEZ TOUJOURS LES
REGLEMENTATIONS ET DIRECTIVES LOCALES LORS DE L’ ELIMINATION D’ APPAREILS
ELECTRONIQUES.

- Eliminez les batteries UNIQUEMENT dans les conteneurs de recyclage
désignés, et UNIQUEMENT aprés qu’ elles ont été entiérement déchargées ;

+ Ne JAMAIS éliminer les batteries dans les conteneurs d’ ordures ménagéres
courantes ;

* Respectez strictement les réglementations locales relatives a | élimination et
au recyclage des batteries ;

+ Si une batterie ne peut pas &tre mise sous tension aprés décharge, éliminez-la
immédiatement
en suivant les procédures de recyclage appropriées;

- Si la batterie ne peut pas étre entiérement déchargée, contactez une agence
professionnelle d’ élimination ou de recyclage de batteries.

Symbole de conformité : Le symbole (avec ou sans barre pleine) sur
appareil, les batteries (le cas échéant) et/ou | emballage indique que I appareil
et les accessoires électriques (par ex. hub, cables) et les batteries ne doivent
PAS étre éliminés comme ordures ménageres. Pour un recyclage en toute
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sécurité, utilisez les systémes locaux de reprise et de collecte, ou contactez le
revendeur ou " achat a été effectué.

Cet appareil et tous les accessoires électriques sont conformes aux régles d’
application locales restreignant certaines substances dangereuses dans les
équipements électriques et électroniques, telles que EU REACH, ROHS et les
réglementations sur les batteries (le cas échéant), etc.

§ 8 Conformité réglementaire

FCC Compliance:

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Le fonctionnement
est soumis aux deux conditions suivantes : (1) il ne doit pas causer d” interférences
nuisibles, et (2) il doit accepter toute interférence regue. Testé et jugé conforme aux
limites des appareils numériques de classe B de la partie 15. En cas d’ interférences
nuisibles, réorientez ou déplacez | antenne de réception, augmentez la séparation,
connectez |” appareil a une prise sur un circuit différent, ou consultez le revendeur
ou un technicien.

Exposition aux rayonnements RF de la FCC : Conforme aux limites d’ exposition
aux rayonnements de la FCC pour les environnements non contr6lés. L’ émetteur ne
doit PAS étre coimplanté ou fonctionner conjointement avec une autre antenne ou
un autre émetteur.

EU/UK Conformance : Déclaré conforme a la directive 2014/53/UE et au UK Radio
Equipment Regulations 2017. Conforme a la directive 2011/65/UE et aux réglementations
ROHS 2012 sur la restriction des substances dangereuses. Limite de puissance de la bande
Bluetooth : <4 dBm (2402-2480 MHz). Déclaration de conformité UE compléte disponible sur
le site Web de [’ entreprise.

ISED Compliance:

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence qui sont
conformes aux normes RSS exemptes de licence d” Innovation, Sciences et
Développement économique Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d’ interférences ; et (2) cet
appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles
de provoquer un fonctionnement indésiré de " appareil.

Cet équipement est conforme aux limites DAS pour |” exposition de la population
générale/non contrdlée spécifiées dans le CNR-102 et a été testé conformément aux
procédures de mesure spécifiées dans le CNR-102. La valeur DAS maximale
rapportée est inférieure au seuil d’ exclusion de ' ICNIRP, et " appareil est exempté
de " évaluation de routine du DAS.

Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme ICES-003 du
Canada.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.
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Le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne
doit pas produire de brouillage, et
(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements ICNIRP
applicables au grand public et a été testé conformément aux procédures de mesure
spécifiées dans le CNR-102. La valeur DAS maximale rapportée est inférieure au
seuil d'exclusion de ['ICNIRP, et l'appareil est exempté de |'évaluation de routine du
DAS.

Ascentiz n’ est pas responsable des interférences radio causées par des
modifications non autorisées de cet équipement. Les changements ou
modifications non expressément approuvés par Ascentiz pourraient annuler le
droit de [’ utilisateur d” utiliser " équipement.

Spécifications de fréquence radio (RF)

Fonction RF : BLE

Bande de fonctionnement / Fréquence : 2402-2480 MHz

Puissance de sortie maximale : 4 dBm

OAbsolument interdit :

« Activation de I assistance lors de la conduite de véhicules a moteur / utilisation de
machines lourdes

- Utilisation sur surfaces mouillées, terrain extréme, pendant les orages

- Utilisation sans surveillance par des mineurs ; utilisation par des femmes
enceintes

- Utilisation aprés consommation d’ alcool/drogues ; utilisation par des personnes
souffrant de
troubles de la mobilité

- Utilisation de chargeurs/accessoires non d’ origine

« Utilisation continue lorsque la batterie est surchauffée/gonflée

- Utilisation a proximité de stimulateurs cardiaques, défibrillateurs ou autres
équipements médicaux

Réponse d’urgence en cas de défaut (3 étapes) :

1. ARRETEZ immédiatement d’ utiliser le produit

2. Maintenez le bouton d’ alimentation enfoncé pour éteindre OU retirez la batterie
pour couper | alimentation

3. Contactez le service apres-vente autorisé ou le support technique
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